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KOHTYPI106A/1 MAPULIAU3TOK 3 Afl

JIOrOBOP
3A Bb3/IATAHE MMOPBYKA 3A JOCTABKA

AHEC .ccirrnns 2020 ropg,, mexay:

1. KOHTYPT/IOBAN MAPULA U3TOK 3 All, cuc
cepanvile n aapec Ha ynpasneHue: rp. Cogpua 1505,
6yn. CutHsakoBo No 48, eT. 9, perucTtpupaHo B
Tbproscku perucTop Npu AreHUMA MO BNUCBAHWUATA C
EMK 130020522, [JaHbueH Homep BG130020522,
npeacrasnABaHo ot Kpacumup Benukos HeHos B
KauyecreoTo My Ha M3mbaHuTeneH AMpekTop U KyUHTO
On depannanpo 8 kKauecTBoTo My Ha YneH Ha CbeeTa
Ha AvMpeKTopuTe, HapUYaHo NO-HaTaTbK 8 LOroBopa
BbL3/10XKUTEN,

"

2. XMMTEKC OOA, cbc ceganvwe M agpec Ha
ynpasneHue: rp. AumutpoBsrpaa, ya. bysayaxa 33,
Ten. 0391 60354, ¢arc 039160351, perucTtpupaHo B
AreHuMAa no enucsanuAaTta, ¢ ENK 836149057,
HaHbyeH Homep BG 836149057, npeacTaBnABaHoO OT
[aHvena MetoaueBa BenuHoBa B Ka4ecTBoTo il Ha
YnpasuTen, HapuyaHo no-HataTek U3NBAHUTEN, ce
CKNIOYU TO3M 4OroBOP 3a 1 AHOTO:

ONPEAENEHUA

B HacToAwMA OOroBOp, OCBEH aKO KOHTEKCTbT He
M3UCKBa ApYyro, NpeacTaBeHUTe MNO-A0AY AYMU W
M3pasu MMaT C/1e4HOTO 3HaUYeHue:

"PaboreH peH" o3Hauyaga AeH (c M3K/AIOYEHWe Ha
cvboTa ManM Hegena uan oduumManeH npasHuK), 8
KolTo 6aHKuTe 06MKHOBEHO PabOTAT U M3BLPLLBAT
HopmanHu baHkosu onepauun B Bbarapua.
"MloroBop" — HACTOAWMA JOKYMEHT C BCHYKM
NPUNOKEHNA U JONMBAHEHUA,

"[ocraBka" - BCMYKM NpOAYKTW, KOUTO cnejsa Aa
6bAaT AocTaBeHU NO CUAATa Ha HaCTOALWMA AOrOBOP,
cbraacHo ogeprta Ha U3IMBAHWUTEAA u Mportokon ot
nposegeHo AorosapaHe no ON ped. Ne 33-97-20
(Mpvnoxenune 3);

“NMnowanka Ha BBLIJIOKUTENA" o3Hauasa TEL,
"KoHtyplnoban Mapuua ustok 3”, c.MegHuKaposo,
obwuHa Mavboso.

1. NPEAMET HA BOTOBOPA

1.1.Bb3NOKUTENAT Bb3nara u USNBAHUTENAT
npuema aa u3sbpwu JocTaBka Ha TexHWYecKa
HaTpuesa ocHOBa-TeyHa /47- 50% NaOH /, cernacHo
TexHudecka cneuugpukaumMa Ha BB3INTOKWTENA
(Mpunoenne 2) wn  odepta npeacraseHa oOT

CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD

CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

THIS ceeveeeeereeerevierersnrnes , 2020 between:

1. CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD, having
its seat and registered office at Sofia 1505, 48
Sitnyakovo Blvd, 9" Floor, registered with the
Commercial Register with the Agency of Entries
under UIC 130020522, Tax number BG 130020522,
represented by Krassimir Velikov Nenov in his
capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando in his capacity of Member of the Board
of Directors, hereinafter referred to as
CONTRACTING AUTHORITY,

and

2. CHIMTEX LTD., having its seat and registered
office address in Dimitrovgrad, ul. Buzludzha 33, tel
0391 60354 fax 039160351 registered in the
registry agency under UIC 836149057, tax number
BG 836149057, represented by Daniela Metodieva
Velinova in her capacity of Manager, hereinafter
referred to as SUPPLIER, this contract was signed
for the following:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open forthe conduct of normal
banking businessin Bulgaria;

“Contract” — this document with all the
attachments and appendices;

“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per offer from SUPPLIER and
Protocol from tender ref. Ne 33-97-20 (Appendix
3);

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Vilage of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

1. SUBIJECT OF THE CONTRACT

1.1.The CONTRACTING AUTHORITY assigns and
the SUPPLIER accepts to supply Sodium hydroxide
~liquid /47-50% NaOH/, as per the technical
specification announced by the CONTRACTING
AUTHORITY (Attachment 2) and the offer




U3NbAHUTENA w nposepeHa oT BBb3NOKMUTENA
(MpunoxeHwue 3), cpewy LOOroBOPEHO
Bb3HarpawaeHne CbI1acHO NPOTOKOA OT NpoBeAeHo
[OrosapaHe.

2. UEHA. HAYMH 3ANNALLAHE

2.1. Obuwara cTolHOCT Ha To3u aorosop e 718 800,00
N8, [cefeMCTOTMH M ocemHajdeceT Xunaagu W
ocemcToTMH nesa/, 6e3 AAC. Llewata BKAOYBA M
AoCTaBAHeTO Ha crokute pgo Maowaakara Ha
Bb3/IOXKUTENA KakTO M BCUYKM TPaHCMOPTHM
pa3sxoaun, TakCU, MUTA U 3aCTPAXOBKM.

2.2, EavHuuHaTa LueHa OoT  ¢UHAHCOBOTO
npegnoxeHmne Ha WU3NbAHATENA e 599 ns.
/neTcToTMH peseTaeceT u aeseT nNeBa/ Ha TOH, Ges
AAOC, duKkcmpaHa 3a BpemeTo Ha M3MbAHeHMe Ha
HACTOALUMA [OMOBOP.

2.3. UeHaTa 3a pocraBkaTa ce 3annawa Ao 60 aHu
chep Q0CTaBKa Ha CTOKaTa, NPeACTaBAHe Ha JaHbuHa
dakTypa, cepTUdMKaT 3a AOCTaBEHM Matepuanu u
npuemo-npenasate/ieH NpoTokon, MupopmaumnoHeH
auct  3a 6esonacHocT, npeacrTaBeHu or
U3NBAHUTENA v nposepenn ot BL3NOKUTENA.

2.4, Bcwukn nhawannAa no To3v 4OroBOP ue ce
n3BbpluBaT ¢ 6aHKoBu Npesoam 8 NeBa. Pasxoaute B
6aHkata Ha M3NDBAHUTENA ca 3a cmeTKa Ha
U3NMBNAHUTENA, a B HaHkaTa Ha BB3NOXKUTENAT ca
33 cMmeTKa Ha BL3/IOXKUTENA. BaHKkosUTe cmeTKM Ha
CTpaHuTe ca:

HA Bb3/TOXUTENA:

Excnpecbank AQ rp. Codun

IBAN: BG35TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG?22

HAU3INBNHUTEAA:

Obb A/l knoH Xackoeo

IBAN: BG54UBBS85211010185011
BIC: UBBS8521

3. TAPAHUWA 3AU3NBAHEHUE

3.1 Npwu noAnuceaHe Ha DOroBOpPa,
M3NB/IHUTENAT we npeactaeu rapaHuma 3a gobpo
u3nbAHEeHWe Ha cToitHocT 21000 nesa nog dopmara
Ha 6aHKOBa rapaHUMA CbC CPOK Ha BaNUAHOCT 3a
Uenna cpok Ha AeiictBue Ha [Jorosopa nmoc 30
(TpupeceT) AHU cnen npekpaTasaHeTo Ha florosopa
WAK NapuyeH Aeno3nT WAM 3acTPaxoBKa, KOATO
obesneuaBa W3NBLAHEHMETO uYpe3 NOKPUTHE Ha
OTrOBOPHOCTTA Ha U3NbAHUTENA.
3.2. Korato Kkato [lapaHuuA 3a WU3NbAHEHWEe ce

presented by the SUPPLIER and reviewed by the
CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 3) against
consideration as per Protocol from negotiations
tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total price of the goods amounts to 718
800,00 leva /seven hundred and eighteen
thousand and eight hundred levai/, VAT excluded.
The price includes delivery of the Supply to the
CONTRACTING AUTHORITY's Site as well as all
transportation, customs expenses and fees, and
insurances.

2.2. The unit price from the financial offer of the
SUPPLIER is 599 leva /five hundred ninety nine
leva/ perton, VAT excluded is fixed for the term of
the present contract and are not subjectto change.

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 60 days from delivery of the goods, receipt
of a tax invoice, on the basis of a Certificate for
quality, and an acceptance-delivery protocol,
presented by the SUPPLIER and verified by the
CONTRACTING AUTHORITY.

2.4. All payments according to this contract shall
be made through bank transfers in leva. The bank
fees at the SUPPLIER's bank are at the SUPPLIER’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY’s bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:
Expressbank AD

IBAN:BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG 22

SUPPLIER:

UBB branch Haskovo

IBAN: BG54UBBS585211010185011
BIC: UBBS8521

3. PERFORMANCE GUANRANTEE

3.1. At the signing of this contract, the
SUPPLIER shall submit performance guarantee,
amounting 21000 BGN in the form of a bank
guarantee with term of validity throughout the
entire Contract Period plus 30 (thirty) days after
Contract completion or monetary deposit or an
insurance being presented as Assurance for
Performance, the SUPPLIER.

3.2 Anamount of moneyshall be presented as




npeAcTaBa nNapudHa cyma, cymaTa ce BHaca Mo
6aHkoBaTa cmeTKa Ha Bb3/IOXKWUTE/A, nocoueHa B

HaCTOALLMA 40roBOP.
3.3. Korato kaTo rapaHuwa 3a u3nbaHeHue ce
npeActasA  baHkosa rapaHuus, W3INLAHUTENAT

npenasa Ha Bb3NIOKUTENA opuruHaneH eksemnaap
Ha 6aHKoBa rapaHuuA, u3gajeHa B Mon3a Ha
Bb3/IOXKUTENA.

3.4, Korato KaTo rapaHumMa 33 W3NbAHEHWE ce
npeacTasa 3acTpaxoska, U3Mb/AHUTENAT npenasaHa
Bb3/IOKUTENA  opuruHaneH  ekemnaap  Ha
3acTpaxoBaTenHa MoAvla, W3pafeHa B NOA33 Ha

BL3NOXWUTENA wnau B Koato BBLINOMUTENAT e
NOCOYEH Kato TPeTo NoA3BaWlo ce Auue
/6eneduumnep/, koato Tpabsa pa oTrosapa Ha

CNnegHnTE U3UCKBAHUA:

341 pa obesnevasa  M3NbAHEHMETO Ha
3aabmKeHuaTa Ha U3IMBIAHUTENA no Toam gorosop
Ype3nokputue Ha oTrosopHocTTa Ha USNBAHUTENA;

3.4.2. pa 6bae CbC CPOK HA BANMAHOCT 33 LEANA CPOK
Ha geiicteve Ha [orosopa nitoc 30 (TpupeceT) AHu
cnep npekparasaHeTo Ha [lorosopa.

3.5. Paaxogute no CK/IIO4BaHeTo Ha
3aCTpaxoBaTeNHUA [OrOBOP M MNOAAbLPMAHETO Ha
Ba/IMAHOCTTAa Ha 3aCTPAaXxOBKATa 33 U3UCKBAHMA CPOK,
KaKTo ¥ Mo BCAKO M3MNJallaHe Ha 3acTpaxosaTenHOo
obesweteHne B nonsa Ha BB3/IOKUTENA, npwu
Ha/n4MeTo Ha OCHOBaHWEe 3a TOBa, Ca 33 CMETKa Ha
U3NbJIHUTENA.

3.6. TapaHuuata 33 Ao6po u3NbAHeHWe we 6Hbae
ocsobogeHa oT BbL3NOKWUTENA W sbpHata Ha
M3NBHUTENA He no—kbcko oT 30 guu /TpuaeceT
AHW/ ciiep patata Ha M3NbAHEHWE Ha 33AbAKEHUATA
Ha U3NMBL/IHUTEAA.

3.7. Bb3NNIOXKUTENAT uma npasBo Aa 334bpHM
NapuWyHUA AenosUT WAM A3 Cce YAOBAETBOPU OT
BanKoBaTa rapaHumMA, CbOTBETHO OT 3aCTPaxXOBKaTa, B
cnyyait ye AorosopbT 6bae pa3saneH Ha ocHOBaHWe
yn.7.4.

4. YCN0BMA U CPOKOBE HA AOCTABKA

4.1. CTokuTe we ce AOCTaBAT NO CAeAHWMA HAYUH:
cnep 3aAsKa 3a Aocrtaska oT Bb3/IOXKUTENA ot 7 o
10 paboTHu gHU.

4.2. CToKATe We ce AOCTaBAT Ha CAedHUA afnpec:
cknap Ha TEL, Kowtyplnoban Mapwuua Ustok 3, c.
MegaHuKaposo 6294, obumHa Mabboeo, 06n. CTapa
3aropa.

4.3. USNBJ/THUTENAT ysegomasa Bb3NOKUTENA 3a
4aTaTa Ha A0CTaBKa Hal-KbCHO eAMH AeH Npeaun AeHA

Assurance of Performance and the sum shall be
transferred into the bank account of the
CONTRACTING ITY as specifiedin this contract.

3.3. In the event of a bank guarantee being
presented as Assurance of Performance, the
SUPPLIER shall submit to the CONTRACTING
AUTHORITY an original copy of the bank guarantee
issued for the benefit of the CONTRACTING
AUTHORITY,

34. In the event of an insurance being
presented as Assurance for Performance, the
SUPPLIER shall present the CONTRACTING
AUTHORITY with an original copy of an insurance
policy issued for the benefit of the CONTRACTING
AUTHORITY or which specifies the CONTRACTING
AUTHORITY as a third benefit recipient
/beneficiary/, and one compliant with the
following requirements:

3.4.1. to secure the fulfilment of SUPPLER's
obligations under this contract through covering
SUPPLIER’s liability;

3.4.2. to be effective and operative throughout the
entire Contract Period plus 30 (thirty) days after
Contract completion.

3.5. Any costs related to the signing of the
insurance contract and maintaining the currency of
the insurance for the required period, as well as to
any payment of insurance compensation for the
benefit of the CONTRACTING AUTHORITY,
provided there is sufficient ground for that, shall
be at the SUPPLIER’s expense.

3.6. The performance guarantee shall be released
by the CONTRACTING AUTHORITY and returned to
the SUPPLIER not later than 30 days /thirty days/
after the completion date of all SUPPLIER
obligations under this contract

3.7. CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
retain the deposit or receive the proceeds of the
Bank Guarantee in case the contract is terminated
by the CONTRACTING AUTHORITY on the grounds
setin clause 7.4 hereof.

4. CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

4.1. Goods shall be delivered in the following way:
as per schedule and purchase order for delivery in
term of 7 to 10 business days.

4.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region.

4.3. The SUPPLIER shall notify the CONTRACTING
AUTHORITY of the delivery date no later than one




3a OOCTaBKa Ha legHuA UMensn;
maritsa.procurement@contourglobal.com

4.4. CrokuTe ce Nnpuemar B UHTepBan ot 8:30 go 15:00
Yaca.

4.5. 1oroBOP®T ce CKAKOYBA CbC CPOK HAa U3MbAHEHUe
12 meceua ot aarara Ha noAgnNUcBaHe Ha AOroBopa
WAK 40 A0CTaBKa Ha Koandectso 1200 ToHa.

4.6. MNpu pobpo wm3NbLAHEHME Ha AOrosopa
Bb3nowutenar we NoaHOBM AOTOBOPa3a A0CTaBKa 33
C HOB eAHOTOAMWEH NepyvoA WAM A0 JO0CTaBKa Ha
Kosaunyectso 1200 Tona.

4.7. Bb3naraHeTo Ha NOAHOBABAHETO CE U3BLPWBA C
u3npawjaHe Ha yseaoMAeHWe OT CcTpaHa Ha
KoHtyplnoban Mapuua Ustok 3 AL 4o N3nbaHuTens,
Npyv U3TMYaHe Ha NbPBOHAYANIHO AOTOBOPEHUA CPOK,
3a BpemeTo Ha U3MbAHEeHME Ha 40T0BOPa NOCOYEHUTE
WU3NCKBaAHWUA B cneunduKaumaTa — NpunoeHue 2 ce
U3NbBAHABAT NpW 3anassaHe Ha [OrOBOpPEHUTE
ycnosus,

5. NMPUEMAHEHA CTOKATA. PEKNAMALVUA

5.1. U3NbAHUTENAT e JAbIKEH A3 A0CTaBA TEXHUUECKa
HaTpueBa ocHoBa-TeuHa [47- 50% NaOH /, cbrnacHo
TexHudyecka cneumudunkauma Ha BBINOKUTENA ¢
Ka4yecTBOTO M NOK3aTeNUTe, HAMEePUAU OTPAXKEHWE B
npepacraseHara oT Hero W ogobpeHa OT cTpaHa Ha
Bb3noxkutenaodepra.

5.2. 3a BbL3HWMKHANM peKnamauun No KavecrBoTo
Bb3noKUTeNAT yseaomABa NUcmeHo M3nbAHUTens
Hal-KbCHO 25 AHW OT gaTaTta Ha ToBapUTeAHMUaTa,
Kato npeactaBA chefHUTe AOKYMEHTU: NUCMEHO
WCKaHe 3a peknamauma, NpPOTOKOA 3a oTOUpaHe Ha
npoba, aHanus3 or akpeauTMpaHa nabopatopua. Mpu
npenABABaHe Ha pekNamauuna Bb3noKuTenaT moxe
Aa npeteHaupa 33 Bb3CTaHOBABAHE HA 3annaTeHarta
CyMa Mau oTOMB OT LieHaTa UAM 3amAHa Ha CTOKaTa ¢
HOBa.

5.3. Peknamaumu 3a HeCbOTBETCTBUE B KONUYECTBOTO
Ha NoANyYyeHaTa cTOKa ce npeaAsABaT B MOMEHTA Ha
npuemaHe Ha CTOKWTe OT Bb3AoKWUTeNA UAKN Heros
npeacrasuten. [pu npegasaHe M nNpuemaHe Ha
[0CTaBeHOTO KOAUYecTBOTO Ce yCTaHOBABA Ha 6asa
3amMepeHoTo KO/IMMeCTBO NPKW TernoBeH METOJ, Ha
@NeKTPOHHa Be3Ha Ha Bb3nowuTenns, Kavo
nokasaHuWATa Ce CPaBHABAaT C MNOKasaHWATa Ha
KaHTapHaTa 6enexka Ha Mpoaasaya npuapyKasalya
[OCTaskuTe.  3amepsaHeTo Cce  U3BbLpWBA B
NPUCHCTBME HA YNBAHOMOLWEHU NpeacraBuTeny Ha
ABeTe cTpaHu nNo gorosopa. B chyyaid Ha ycraHoBeHU
pa3nuuna, Boanoxutena ysegomsasa U3nbAHUTENA B
TPUOAHEBEH CPOK, CYMTAHO OT garata Ha TOBApHWA

day prior to the day of delivery to the following
email: maritsa.procurement@contourglobal.com .

4.4. Goods shall be received at the time interval
between 8:30 and 15:00h.

4.5. The term of the contract is 12 months from
the date of signing of this contract or until delivery
of 1200 tons, the quantity as perthe contract.

4.6. In case of good performance of the contract,
the Contracting Authority will repeating the
deliveries for the delivery of 1200 tons and
extending the contract term by a new one -year
period.

4.7. Award of option is done by sending a notice by
ContourGlobal Maritsa East 3 AD to the Contractor
before the expiry of the period initially agreed.
During the execution of the contract in all the
activities and the amounts indicated in the
specification — Appendix 2 are performed while
keeping contractual conditions.

5. WARRANTY PERIOD

5.1. The Supplier shall supply supply Sodium-based
/47- 50% NaOH/, as per the technical specification
with the qualities and characteristics detailed in
the submitted offer, where the same is approved
by the Contracting Authority.

5.2 For quality related claims the Contracting
Authority shall notify the Contractor in writing no
later than 25 days from the date of the bill of
lading by submitting the following documents: a
written claims request, protocol from sample
taking, analysis carried out by an accredited
laboratory. When raising a claim the Contracting
Authority can claim a refund, a discount from the
price, or replacement of the product with a new
one.

5.3. Claims for discrepancy in the quantity of the
delivered product shall be raised at the time of
receipt of the goods by. the Contracting Authority
or his representative. Upon delivery and
acceptance of all quantity shall be verified based
on the measurement of the weight on the
electronic scales of the Contracting Authority, and
the results are compared with the weight note
accompanying the Contractor's delivery. The
measurement is performed in the presence of
authorized representatives of both parties. In case
of a discrepancy, the Contracting Authority shall
notify the Contractor within three days from the
date of the freight document, as the dispute shall




AOKYMEHT, KaTo cnopa ce ypexaa Cbe CrnopasymeHue
Mexay cTpanute. Tlpu ycTaHoBABaHe Ha pasiivKa B

KONMM4YecTBoTo obAaseHo oT Usnvauutena 4]
U3MEPEHOTO NO TernoBeH NbT C Be3Ha Ha
Bb3n OXUTENA, CbINACHO KaHTapHa 6en eXKa, ce

npuema ye e Aonycruma rpeluka 8 NAC WK MUHYC
A0 0,1 % oT KoAMYEeCTBOTO 33 KOHKPETHaTa J40CTaBKa.

6. HEYCTOWKM

6.1. B cayyaid, ve UMBAHUTENAT gonycHe no ceon
BUHa HeM3Nb/IHEHWE Ha KOETO M A3 € 3aAbAKeHue,
NPOU3THYALW0 OT TO3U AOrOBOP WM/MAKM 3aKbCHee C
NPUKNIOYBAHETO Ha M3NbAHEHWETO B AOrOBOPEeHUA
CPOK, C U3KANOYEHME Ha CAyvauTe Ha $opc maop,
U3MBHUTENAT gbnu HeycToitka B pasmep Ha 0,50
% 3a BCeKM AeH 3aKbCHeHWe, HO He nogeye oT 8 % oT
obujara cToliHocT Ha aorosopa.

6.2. Mpu Aoctaska Ha CTOKW, HEOTrOBApPAWM Ha
yCnoBUATa Ha TO3WM AOroBOP Te Lle Ce CYMTaT 3a
HepocraseHu, a USIMTBAAHUTENAT abamu HeycTolika B
pasmepa, nocoyeH B T.6.1 Ha TO3M paspen ov
AOTroBOpa A0 faTaTa, Ha KOATO CbluuTe 6baaTt
nonpaBeHn WAW 3aMEHEHU C HOBW, OTFOBapALLM Ha
U3UCKBAHMATA

7. NPEKPATABAHE
AOroBOPA

U  PA3BANAHE HA

DeWicTeBreTo Ha HACTOAWMAT AOroBOP Ce npekpaTaBga:
7.1. Cu3TmuaHe Ha cpokKa Ha A0roBopa;

7.2. Tlo B3aMMHO Cbraacue Ha CTPaHMTE U3paseHo B
nUucmeH sua;

7.3. Bb3/IOKUTENAT uma npaBo eAHOCTPaHHO A3
Npexpat BbB BCEKU eAUH MOMEHT J0orosopa C
usnpawaHe Ha pecer (10) AHEBHO nNUCMEHO
npeaussecine a0 WUINBAHUTENA, & koeTo ce
onpeaena Aanu AOFOBOPHLT we 6bae nNpekpaTteH
YaCTMMHO  WIWM U3UANO UM Aarta, OT KOATO
npeKkpaTABaHETOo BAM3a BCUNa.

7.4 [leiACTBMETO Ha HacTOAWMA DOrosop Moxe aa
6bae passaneHo egHocTpaHHo oT Bb3IOKMTENA
NpU BUHOBHO HeMW3MbAHEeHWe, Ha KOeTo W 4a e of
330bAKEHUATA, NOETU NO CUIaTa HA AOTOBOPaA CbC 7
AHeBHo Npeanssectue ao U3NBAHUTENA

7.5 B cnyyait na pa3sanaHe Ha 4OroBOpa NO CUNaTa Ha
un. 7.4, Bb3NIOKUTENAT uma npaso pa nonyun
HeyCTolKa cbrnacHo un. 6.1.

7.6. Bb3/IOXUTENAT uma npaso Aa npuxeaHe
AbNIKUMATa Cyma 33 passaNAHeTO Ha AOrosBopa C
AbAKUMUTE OT Hero Ha W3MBAHUTEAA cymn 3a

be settled by agreement between the parties. In
establishing the difference in the quantity
delivered between the declared by the Contractor
and the measured weight with scale of the
Contracting Authority as per Weight Note, it is
assumed that an error of plus or minus 0,1% of the
quantity for the specific delivery is permissible.

6. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

6.1. In case the SUPPLIER fails to fulfil any of his
obligations under this contract and / or does not
deliver the goods within the stipulated time
(except in the case of Force Majeure), liquidated
damages amountingto 0,50 % of the contract price
shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 8 % of the total contract price.
6.2. The SUPPLIER shall be liable to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not
conformto the terms of the contract. Those goods
shall be considered non-delivered and the
SUPPLIER shall pay liquidated damages at the
amount stated in sec.6.1 of the contract up to the
date on which the same are repaired or replaced
with new, complying with the requirements.

7. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:
7.1. terms expiration of the contract;

7.2. agreement by both parties, expressed in
writing;

7.3. CONTRACTING AUTHORITY shall have the

right unilaterally to terminate the contract by 10-

day written notice sent to SUPPLIER in which to

be determined whether the contract will be

terminated partially or in full and the date as

from which the contract to be terminated.

7.4. This contract could be terminated unilaterally
by the CONTRACTING AUTHORITY in case of any
default with 7 days written notice addressedto the
SUPPLIER

7.5 In case of termination of the contract as per7.4
the CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
receive liguidated damages as perArt. 6.1.

7.6. CONTRACTING AUTHORITY hasthe right to set
off all amounts that are due to SUPPLIER for
deliveries completed before termination with the
compensation for the losses described above in

5




DOCTaBKUTE, USMBJIHEHU Npeau NPeKpaTaABaHeTo Ha
To3un [lorosop.

8. ®OPCMAXOP

8.1 B caywvaii, ye HAKOA OT cTpaHUTe He MoXe aa
M3MTbIHW 3a4bNKEHUATA CU NO TO3U AOTOBOP NOPaAaN
HenpeasnaeHn UWAW  HensbexHu cbbutuAa ot
HeecTecTBeHa NPUPoAa, KOUTO Ca HACTLNUAKM wief
CKNIOYBaHe Ha To3u AOroBOp, B PAMKWUTE Ha 5 AHKW OT
HacTbNBaHeTo Ha cbBUTUEeTO BCAKA eAHA OT CTPaHuTe
TpAbsa pAa yeegomu gpyrata. Mossata Ha dopc
MaXop cnNupa U3NbAHEHUETO Mo To3u aorosop. C
flogHOBABaHE U3Nb/AHEHWETO Ha 4OrOBOPa HEerOBMAT
CPOK ce yaAbMKaBa C BpemeTpaeHeTo Ha
dbopcmakopHoTo cbbuTHe.

8.2. B cnyvait Ha ¢opc maxop, Koito 3abasn
M3NbAHeHMeTo Ha gorosopa or WU3NBLAHUTENA ¢
noseye oT 80 AHu, BBLINIOKUTENAT moxe pa
RApeKpaTu gorosopa.

9. AONBAHUTENHWU PASNOPEABU

9.1. CTpaHuTe NOTBLPHKAABAT, Ye Npy ynpasaeHUeTo
Ha JeiHOCTTa cM W BbTPeWHUTE CU OTHOWEHMA
BB3NOKUTENAT, u U3NBAHUTENAT peicrsat kato
Ce N030BaBaT Ha NPUHLMWMNNUTE, KOMTO CE CLAbLPIKAT B
AHTUKOpYNUuoHHaTa MNoautuka 3a BL3/IOKUTENA —
Mpunoxenne 4, KogeKcbt Ha TMNosepenme 3a
Joctasunka — Mpunoxenne S u CeptuduxaTt Ha
[OCTaBYMKa - 3aKoHM 3a HanaraHe Ha CaHKuuu —
NpunoxeHune 6. CTpaHWTe HAMa Aa Npeanpuemar
OeWCTBMA, KOUTO Ca B HapyLeHne Ha Te3n NoAUTUKK
win  kouto Ouxa poBeAM A0 HecnasBaHeTo
vum. CTpaHuTe ce cNopa3yMABaT, 4e NO OTHOLWEHUe Ha
ycnyrute, fnpefAocTaBeHM MO KOWTO M Jda 6uno
ACrosop, 6un ToW NUCMEH UAU He, HUTO CTpaHuTe,
HATO HAKOM OT TexHWUTe cOBCTBEHWUM, CAYKUTEAW,
AbUIEPHU APYKECTBA, MU AOKONKOTO UM € U3BECTHO,
noCpeaHMuM AW NpeacTasuTenu, HAMa Oa NpasAr,
obewasat ga oao6bpAT HanpaBsata Ha NpegiokKeHue
33 nodapbKk WAW nnaujaHe, BKAUUTEAHO 6bes
orpaHudeHue, nogsnbata wan obeuwaHueto 3a
noganba Ha cBOW XOHOpap WAM ApYrWM cpejcTsa,
KOWTO €a NOAYYWUANU, NOJAYy4aBaT UM We NoAYYaT Mo
porosop ¢ KouTtyplnoban, Ha wAnw B nonsa Ha
OvpxaseH CAyKUTEeN UK YneH oT CEMEeUCTBOTO AN
6AM3BK CbAPYKHUK Ha AbpkaBeH CAy»XUTEA, NPAKO
WK KOCBEHO, C Uen HenpasomepHo aa: (i) nosnuae
Ha feiAcTBME AU pelueHUue Ha ObprasHua CaywuTte n
B Ka4ecTBOTO My/i Ha ANBIKHOCTHO nunue; (i) CKnoHKu
ObpxasHua Cnyxuten na M3BBPWK WUAM A3 He
npeanpuveme JAeWCTBME B HapylwieHWMe Ha CBOETO
cykebHo 3aabakeHue; (iil) nonyun HenpasomepHo

this clause.

8. FORCE MAJEURE

8.1. In case that any of the parties cannot fulfil its
obligations per this contract due to an unforeseen
and unavoidable event of extraordinary nature
that has arisen following the conclusion of this
contract it shall within five days from the
occurrence of the event provide notice to the
other party. The occurrence of Force Majeure
stops the performance of the contract. Following
the resumption of the fulfilment of the contract its
term shall be extended with the time duringwhich
the Force Majeure hasbeenin effect.

8.2. In case of force majeure that delays the
SUPPLIER’s Performance of more than 80 days the
CONTRACTING AUTHORITY may terminate the
Contract.

9.SUPPLEMENTARY PROVISIONS

9.1. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal
relations, both the CONTRACTING AUTHORITY and
the SUPPLIER operate by reference to the
principles contained in the CONTRACTING
AUTHORITY’s Anticorruption Policy — Appendix 4,
the SUPPLIER Code of Conduct — Appendix 5 and
Vendor Certificate — Sanctions Laws - Appendix 6
Policies. The Parties shall not engage in any
conduct that would constitute a breach of these
Policies or would result in a breach of these
Policies. The Parties agree that, with respect to the
services provided under any agreement, whether
written or otherwise, neither it nor any of its
principals, employees, affiliates, or to its
knowledge, agents or representatives will directly
or indirectly, make, promise or authorize the
making of any offer, gift or payment of anything of
value, including without limitation, the sharing or
promise to share its fees or any other funds that it
has received, receives or will receive under any
agreement with ContourGlobal, to or for the
benefit of any Government Official or family
member or close business associate of any
Government Official, for the purpose of
improperly: (i) influencing any act or decision of
the Government Official in his or her official
capacity; (i) inducing the Government Official to
do or omit to do any act in violation of his or her
lawful duty; (iii) securing any improper advantage;
or (iv) inducing the Government Official to use his




MO — U3roAHU YCNOBMA; UAK (iv) CKNOHK dbPrKaBHUA
Chyxuten pa w3nonssa csoeTo sAuAHME fga
Bb34eicTea BbpXy AeicTBME UAW peweHue Ha
NPaBuUTeNCTBOTO (BCAKO eQHO OT ropecnomeHaTuTe
npegcraenaea,3abpareHo nnawade “). Bcaka crpaHa
TpAbsa HesabasHo paa yeegomu  apyrata 3a
HannumeTo Ha KakBoTo WM Aa buno 3abpaHeHo
Mhawaxe.

9.2. U3NBNHUTENAT aeknapwvpa, MOANMCBANKM
HacToAWMKA AOFOBOP, Ye e 3aN03HaT C Apy)KecTBeHaTa
MONUTUKA HA BB3/IOKUTENA oTHOCHO HecbrnacneTo
Ha CbWMA ¢ eBEHTYaNHO NPEXBLPAAHE Ha B3e MaHUATA
no Aorosop 33 Bb3naraHe Ha obujecTBeHa NOpbYKa,
npeAaBn/,KOeTo BCUUKY YBE AOMARHWUA OTNPABE HY KbM

Hero B TasM BPb3KAa HAMA f[a npoussesaat
HeobxoanmoTo aelictene.

9.3. 33 BCWUYKM HeypeAaeHW BLNPOCK OT HacToAwMmA
Agorosop ce npunarat Obwmrte VYcnosuAa Ha

Bb3NOKUTENA, npunokumu Kbm gorogopute 3a
Bb3naraHe Ha obwecrseHn Nopbuku — MNpunokeHune
Ne 1.

9.4. HactoAsumar porosop e nognucaH B asa
UAEHTUYHW OpUTrMHanNa Ha 6bArapckU U aHrAMIACKK
e3uK. B cayvait Ha npoTuBOpeumra meway aHruiickua
M Bbarapckua TekcT, GbArapckMAT We ce noAssa ¢
npegumcTeo.

HepasaenHaudacr oT HacToAWwmA A0rOBOP Ca:
Mpunoxenune Ne 1 — O6wu ychosms

MpunoxeHue N2 2 — TexHuyecka Cneuuduraums;
Mpunoxenne Ne 3 — MpoTokon ot AorosapaHe n
ueHoBa odepTa;

Mpunoxenne Ne 4 — AHTMKOPYNUMOHHATA NONUTHKA
Ha Bb3NOKWUTENA v fexknapauma 3a cnassaHe Ha
aHTUKOPYNUWOHHATA NONUTUKE;

Mpunoxenne Ne 5 — KogeKc 3a nosegeHue Ha

[OCTaBYMKA
Mpunoxenune Ne 6i— CepTudmkat Ha gocTasumka -
3akoHu 3a HanaraHe Ha CaHKy
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or her influence to affect any governmental act or
decision (any of the foregoing a “Prohibited
Payment”). The Parties shall promptly report to
the otherany Prohibited Payment.

9.2. By signing this Agreement, the SUPPLIER
declares that it is familiar with the company policy
of the CONTRACTING AUTHORITY on the
disagreement with eventual transfer of the takings
under contract for awarding a Public pProcurement,
so all notifications addressed at it in this respect
will fail to produce the required impact.

9.3. For all issues unresolved in the present contact
shall be applied the General Terms and Conditions
of the CONTRACTING AUTHORITY, applicable to
contracts for public procurement—Attachment 1.
9.4. The present contract was signed in two
identical originals in Bulgarian and in English
language. In the event of conflict between the
English and Bulgarian language versions of this
agreement, the Bulgarian language version shall
prevail.

An integral part of the present contract are:
Appendix 1- GeneralTerms;

Appendix 2— Technical Specification;

Appendix 3— Negotiation protocol and Price offer:

Appendix 4 - CONTRACTING AUTHORITY’s
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy
compliance statement;

Appendix 5~ SUPPLIER Code of Conduct

Appendix 6- Vendor Certifidate — Sanctions Laws
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